
Loan Disclosure Statement:  Pico Union - Los Angeles 2

Member name and address:

Silvia Joseth Lopez Martinez

11128 S. Osage Avenue, APT-APT 5,
Inglewood, CA 90304

Group # :

Loanee # :

Center # :

Disb Date:

12-029-05

100106871

12-029

01/18/2024

ANNUAL
PERCENTAGE RATE

The cost of your credit as
a yearly rate.

18%

FINANCE CHARGE Amount Financed Total of Payments

The dollar amount the
credit will cost you.

The amount of credit
provided to you or on your
behalf.

The amount you will have
paid after you have made all
payments as

$216.28 $4,750 $4,966.28

If all payments are made weekly, on time, exactly and in full, your payment schedule will be:

Number of Payments Amount of Payments When Payments Are Due

24 $198.65 Weekly beginning : January 24, 2024

If your weekly Center Meeting falls on a federal holiday, the day after Thanksgiving, or Christmas Eve, you are not expected
to attend or make a payment, and your payment schedule and this disclosure have taken these dates into account.

Your Loan Terms:

Security: You are not giving a security interest in any property.

THIS LOAN IS MADE BY GRAMEEN AMERICA, INC. PURSUANT TO THE CALIFORNIA FINANCE LENDERS LAW, DIVISION 9
(COMMENCING WITH SECTION 22000) OF THE FINANCIAL CODE. THAT LICENSE IS ADMINISTERED BY THE CALIFORNIA
DEPARTMENT OF FINANCIAL PROTECTION AND INNOVATION. MAIN OFFICE LICENSE NUMBER: #60DBO 35876. BRANCH
OFFICE LICENSE NUMBER:#60DBO 35877. FOR INFORMATION OR COMPLAINTS, CONTACT THE DEPARTMENT OF FINANCIAL
PROTECTION AND INNOVATION, STATE OF CALIFORNIA AT 1-866-275-2677 OR  www.dfpi.ca.gov

Borrower Signature:

Itemization of the Amount

Amount given to you directly: $4750 1.50% per month / 18% per year on the unpaid principal balance.

Agreed Rate of Charge under the California Finance

$198.68 July 17, 20241 On :

Rev 11-21

between $0.80 and $1.99 per transaction, depending on your selected type of transaction. Loan disbursements are loaded
either onto a card provided by a bank of your choosing, or one provided by Grameen America though a third party vendor. In
either case, any fees associated with your card will be available on your card package.

You may prepay part or all of your loan at any time without penalty, but you will not be entitled to a refund of any part of the
finance charge. You confirm that all of the information you have provided to us is accurate and agree that we can cancel
your loan and demand full repayment if it is not. As required by law, you are informed that failure to pay this obligation may
result in a negative credit report being filed on you.

Data Sharing:

The terms of your loan are set forth above and in your Center and Group Requirements.

In the event of an unscheduled Center Meeting closure, for inclement weather or other unsafe condition, your payment
schedule will be extended by the time period of the closure and your loan repayment will be due the next scheduled Center
Meeting. An unscheduled closure will change the amount of interest you will be expected to pay. You will be advised by
Grameen America of any unscheduled Center Meeting closure.

Third-Party Fees: Repayment of loan installments is done through a third party vendor "PayNearMe", which charges

You understand and agree that part of these Group and Center requirements involves the sharing of

personal information about your credit and other matters.

Grameen America, Inc.
1300 W Olympic Blvd., Suite 210, Los
Angeles, CA, 90015, USA
(718) 704-0443
info@grameenamerica.org



Declaración del Préstamo:  Pico Union - Los Angeles 2

Nombre y dirección del miembro:

Silvia Joseth Lopez Martinez

11128 S. Osage Avenue, APT-APT 5,
Inglewood, CA 90304

No. de grupo:

No. de prestatario:

No. de centro:

Fecha de desembolso

12-029-05

100106871

12-029

01/18/2024

TASA PORCENTUAL
ANUAL

El costo de su crédito
expresado como una tasa
anual.

18%

CARGO DE
FINANCIAMIENTO

Suma financiada Total de pagos

La suma en dólares que le
costará el crédito.

La suma del crédito
proporcionado a usted o en su
nombre.

La suma que usted habrá
pagado después de haber
efectuado todos los pagos según
lo programado.

$216.28 $4,750 $4,966.28

Si todas sus cuotas son pagadas semanalmente, a tiempo, exactamente y por completo, su plan de pago será:

Número de pagos Suma de los pagos Vencimiento de los pagos

24 $198.65 Semanal comenzando : January 24, 2024

Desglose de la suma

Suma dada a usted directamente:
$4750

1.50% por mes / 18% por año sobre el saldo de principal no pagado.

Los términos de su préstamo:

grupo. Usted puede prepagar una parte o la totalidad de su préstamo en cualquier momento sin penalización, pero no
tendrá derecho a un reembolso de ninguna parte del cargo financiero. Usted confirma que toda la información que nos ha
proporcionado es correcta y acepta que podemos cancelar su préstamo y exigir el reembolso total si no lo es. De acuerdo a
la ley, se le informa que el incumplimiento de esta obligación puede ocasionar que se le presente un informe de crédito
negativo.

Security: A usted no se le está proporcionando ningún interés de garantía en ninguna propiedad.

ESTE PRÉSTAMO ES EFECTUADO POR GRAMEEN AMERICA, INC. DE CONFORMIDAD CON LA CALIFORNIA
FINANCE LENDER'S LAW, SECTION 9 (COMMENCING WITH SECTION 22000) . OF THE FINANCIAL CODE.
DICHA LICENCIA ES ADMINISTRADA POR EL DEPARTAMENTO DE SUPERVISIÓN DE EMPRESAS
(DEPARTMENT OF FINANCIAL PROTECTION AND INNOVATION) DE CALIFORNIA. NÚMERO DE LICENCIA,
OFICINA PRINCIPAL: #60DBO 35876 . NÚMERO DE LICENCIA, SUCURSAL: #60DBO 35877 . PARA INFORMACIÓN
O QUEJAS, CONTACTE AL DEPARTMENT OF FINANCIAL PROTECTION AND INNOVATION, ESTADO DE
CALIFORNIA, LLAMANDO AL 1-866-275-2677 O EN  www.dfpi.ca.gov

Tasa acordada de cargo en virtud de la Ley de the California Finance Lenders Law

Grameen America, Inc.
1300 W Olympic Blvd., Suite
210, Los Angeles, CA, 90015,
USA
(718) 704-0443

$198.68 July 17, 20241 En la fecha :

Rev 11-21

Los términos de su préstamo se explican arriba y en los requisitos de su centro y

Si su reunión semanal del Centro se realiza en un feriado federal o el viernes después de Acción de Gracias o Nochebuena,
no se requiere que asista ni realice un pago ese día. El calendario de pagos y esta divulgación toman en cuenta esos días.

En el caso de un cierre inesperado de su reunión del Centro, debido a las inclemencias del clima u otra condición insegura,
su calendario de pagos se ampliará durante el período de cierre y los pagos restantes de su préstamo comenzarán de
nuevo en la próxima reunión del Centro. Un cierre inesperado cambiará la cantidad de interés que se deberá. Grameen
America le informará de cualquier cierre no programado de su reunión del Centro.

Pagos de Cuotas por Terceros: cuotas de prestamos de realizan a través de un proveedor externo “PayNearMe” que
cobra entre $0.80 y $1.99 por transacción, según el medio de transacción seleccionado. Los desembolsos de prestamos se
cargan en una tarjeta proporcionada por un banco de su elección o por Grameen America a través de un proveedor
externo. En cualquier caso, cualquier cargo asociado con su tarjeta de préstamo Grameen estará disponible en su paquete
de tarjeta.

Intercambio de Datos: Usted comprende y acepta que parte de los requisitos del Grupo y del  Centro
implica el intercambio de información personal, de su crédito y otros asuntos.



GRAMEEN AMERICA, INC. CONSUMER PRIVACY POLICY NOTICE

Rev. 6-2018

FACTS    WHAT DOES GRAMEEN AMERICA DO WITH YOUR PERSONAL INFORMATION?

 Why?
Financial companies choose how they share your financial information. Federal law gives consumers the
right to limit some but not all sharing. Federal law also requires us to tell you how we collect, share, and
protect your personal information. Please read this notice carefully to understand what we do.

 What ?

The types of personal information we collect and share depend on the product or service you have with
us. This information can include Social Security number, income, account balances, account
transactions, payment history, credit history and credit scores. When you are no longer our customer,
we continue to share your information as described in this notice.

 How ?
All financial companies need to share customers’ personal information to run their everyday business. In
the section below, we list the reasons financial companies can share their customers’ personal
information; the reasons Grameen America chooses to share; and whether you can limit this sharing.

Reasons we can share
your personal information

Does Grameen
America share?

Can you limit this
sharing?

 For our everyday business purposes — such as to process your
transactions, maintain your account(s), respond to court orders and legal
investigations, or report to credit bureaus

NoYes

We don’t shareFor our marketing purposes —  to offer our products and services to you No

We don’t shareFor joint marketing with other financial companies No

No We don’t share
For our affiliates’ everyday business purposes — information about your
transactions and experiences

We don’t shareNo
For our affiliates’ everyday business purposes — information about your
creditworthness

YesFor our affiliates to market to you Yes

For nonaffiliates to market to you No We don’t share

What we do

How does Grameen America protect
my personal information?

To protect your personal information from unauthorized access and use, we use
security measures that comply with federal law. These measures include computer
safeguards and secured files and buildings.

How does Grameen America collect
my personal information?

We collect your personal information, for example, when you apply for
a loan, give us your income information, provide employment
information, give us your contact information, or pay us by check.

Why can’t I limit all sharing?

Federal law gives you the right to limit only sharing for affiliates’
everyday business purposes (information about your credit
worthiness), sharing for nonaffiliates to market to you, and affiliates
from using your information to market to you. State laws and individual
companies may give you additional rights to limit sharing.

Definitions

Companies related by common ownership or control.  They can be financial and nonfinancial
companies. Grameen America does not share any information with affiliates.

Affiliates

Companies not related by common ownership or control.  They can be financial and
nonfinacial companies. Grameen America does not share information with nonaffiliates so
they can market to you.

Nonaffiliates

A formal agreement between nonaffiliated financial companies that together market
financial products or services to you. Grameen America doesn’t jointly market.

Joint marketing

Call 718.704.0443 or go to www.grameenamerica.orgQuestions?



No compartimos

No

Todas las compañías financieras necesitan compartir la información personal de sus clientes para llevar a
cabo sus actividades diarias.  En la sección que aparece más abajo, indicamos las razones por las que las
compañías financieras pueden compartir la información personal de sus clientes; las razones por las que
Grameen America elige compartir; y si usted puede limitar que se comparta la información.

No compartimos

Llame al 718.704.0443 o visite www.grameenamerica.org

Rev. 6-2018

Si

No

Sí

Para fines comerciales diarios de nuestras afiliadas — información acerca de
sus transacciones y experiencias

Las compañías financieras deciden cómo comparten su información financiera.  La legislación federal
proporciona a los consumidores el derecho de limitar una parte de la información que se puede compartir,
pero no toda. La legislación federal requiere asimismo que le digamos cómo recopilamos, compartimos y
protegemos su información personal. Por favor lea el presente aviso detenidamente para entender lo que
hacemos.

¿QUÉ HACE GRAMEEN AMERICA CON SU INFORMACIÓN PERSONAL?

AVISO RELATIVO A POLÍTICA DE PRIVACIDAD DE CONSUMIDORES DE GRAMEEN AMERICA, INC.

No

No compartimos

Para nuestras actividades comerciales diarias — como, por ejemplo, para
procesar sus transacciones, mantener sus cuentas, responder a órdenes
judiciales e investigaciones legales, o reportes a oficinas crediticias

¿Puede limitar usted que
se comparta la
información?

Los tipos de información personal que recopilamos y compartimos dependen del producto o servicio que
usted tenga con nosotros. Esta información puede incluir número del Seguro Social, ingresos, saldos de
cuentas, transacciones de cuentas, historial de pagos, historial crediticio y calificaciones crediticias. Cuando
deja de ser nuestro cliente, seguimos compartiendo información según se describe en el presente aviso.

No

La legislación federal le proporciona el derecho de limitar únicamente que se
comparta información para fines comerciales diarios de afiliadas (información
acerca de su solvencia crediticia), que se comparta información para qué no
afiliadas le vendan productos, y que las afiliadas utilicen su información para
venderle productos. La legislación estatal y compañías individuales pueden
proporcionarle derechos adicionales para limitar la información que se
comparte.

Recopilamos su información personal, por ejemplo, cuando usted solicita un
préstamo, nos proporciona información acerca de sus ingresos, proporciona
información relativa a empleo, nos da su información de contacto, o nos paga
mediante cheque.

SiPara que nuestras afiliadas le vendan productos

¿Preguntas?

¿Qué?

¿Por
qué?

¿Cómo protege Grameen America
mi información personal?

Para que entidades no afiliadas le vendan productos

Lo que hacemos

¿Por qué no puedo limitar que se
comparta cualquier tipo de
información?

No

DATOS

Razones por las que podemos compartir
su información personal

¿Cómo recopila Grameen America
mi información personal?

¿Comparte
Grameen
America?

Para nuestros fines de mercadeo — para ofrecerle nuestros productos y
servicios

Para proteger su información personal contra un acceso y uso no autorizados,
utilizamos medidas de seguridad que cumplen con la legislación federal.
Estas medidas incluyen protecciones informáticas y archivos y edificios
seguros.

Para fines comerciales diarios de nuestras afiliadas — información acerca de
su solvencia crediticia

No

¿Cómo?

No compartimos

No compartimosPara mercadeo conjunto con otras compañías financieras

Definitions

Un acuerdo formal entre compañías financieras no afiliadas que comercializan juntas productos o
servicios financieros destinados a usted. Grameen America no lleva a cabo actividades de
mercadeo conjunto.

Compañías relacionadas por una propiedad o control comunes.   Pueden ser compañías
financieras y no financieras. Grameen America no comparte ninguna información con afiliadas.

Afiliadas

No afiliadas

Mercadeo
conjunto

Compañías no relacionadas por una propiedad o control comunes.   Pueden ser compañías
financieras y no financieras. Grameen America no comparte información con compañías no
afiliadas para que le puedan vender sus productos.


